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Voer uw tekst in !!!!!



Nice - Bezienswaardigheden.
· Hoewel de boomgaarden en muilezelpaden op de heuvels reeds lang zijn verdwenen, blijft de stad toch iets van haar bekoorlijkheid houden. 
· Veel van de oude charme vindt u terug in het centrum van de Vieille Ville aan de voet van de kasteelheuvel, met dicht opeengepakte woningen, smalle straatjes, eerbiedwaardige kerken en knusse marktpleintjes. 
· Maar eerst aandacht voor de moderne wijken.

Ville Moderne.

Jardin Albert Ier avenue de Verdun. 

· Deze fraaie tuin met allerlei verte​genwoordigers van de subtropische vegetatie is aangelegd nadat in 1849 de moerassige monding van het riviertje de Paillon werd opgehoogd. 
· Er staat een klein openluchttheater en er rijden miniatuurtreintjes.

· Vanaf de tuin is het slechts een klein stukje lopen naar de place Masséna en de daarop uitkomende avenue Jean Médecin. 
· Deze laan vormt met haar min of meer luxueuze winkels, warenhuizen en het overdekte win​kelcentrum Nice Etoile het hart van het winkelgebeuren. 
· De aangren​zende rue Masséna en de rue de France zijn voetgangersgebied.

Palais de la Méditerranée promenade des Anglais. 

· Dit is een van die monumentale panden die het glorieuze verleden van Nice uitstralen, gebouwd door Frank Jay Gould in 1928 en gedecoreerd door de beeldhouwer Sartonio.

· Voor een bezoek aan de oude stad kunt u de evenwijdig aan de boulevard lopende, grotendeels autovrije straten in omgekeerde richting bewandelen. 
· Maar misschien besteedt u liever wat tijd aan de veel verder van het moderne centrum gelegen bezienswaardigheden.

Palais Masséna 65, rue de France en 35, promenade des Anglais. 

· Het hierin gevestigde Musée dArt et d'Histoire biedt hoofdzakelijk Provençaalse en Niçoise (naïeve) kunst.

· Een flink eind verder naar het westen staat een museum.

Musée des Beaux‑Arts 33, avenue des Baumettes. 

· In deze voormalige woning van de Oekraïense prinses Kotschou​bey zijn schilderijen en beeldhouwwerken uit de 17de tot de 20ste eeuw ondergebracht. 
· Een royale plaats is ingeruimd voor de impressionisten (niet de bekendste). 
· Dufy heeft een eigen zaal en er hangen werken van de van oorsprong Nederlandse schilder Kees van Dongen. 
· Ook ontdekt men er werk van de in Parijs geboren en in Nice overleden Jules Chéret, een van de eerste ontwerpers van het moderne aanplakbiljet.

Alan Arts Museum 405, promenade des Anglais. 

· Midden in de vijvers van het Parc Phoenix (zie hieronder) ligt het museum voor Aziatische kunst, gebouwd door de architect Kenzo Tange, in 1998 geopend. 
· De vierkanten en de cirkels, die de basis vormen van het gebouw, zijn Aziatische symbolen voor de aarde en de hemel. 
· Ook in andere aspecten van het museum worden de culturen van China, Japan​Cambodja en India uitgedrukt. 
· Het museum toont zeer oude traditio​nele kunst in combinatie met moderne objecten.

Musée International d'Art Naïf Anatole Jakovsky avenue Val‑Marie.

· In het Cháteau Ste: Hélène is de verzame​ling naïeve kunst van Anatole Jakovsky bijeengebracht.

Parc Phoervix 405, promenade des Anglais. 

· Vlak bij het vliegveld ligt het botanische park met onder meer een enorme kas (le diamant vert), waterpartijen, flamingo's, vlindertui​nen, bloemperken, de Jardin Astronomique en speelterreinen.

Cathédrale Russe avenue Nicolas II. 

· Deze rijk versierde Russisch‑ortho​doxe kerk met zes uivormige koepels staat ten westen van het station aan een zijstraat van de boulevard du Tzaréwitch. 
· Ze dateert uit het begin van deze eeuw (1903) toen met de groei van de Russische enclave in Nice de kerk aan de rue Longchamp te klein werd.

Eglise Sainte Jeanne d'Arci Notre Dame des Oeufs avenue Saint Lam​bert. 

· De moderne betonnen kerk met de drie ovale koepelgewelven ‑ en daarom ook wel 'Notre Dame des Oeufs' genoemd ‑ illustreert de ver​nieuwing in de religieuze kunst tijdens het interbellum. 
· Vooral het gebruik van het gewapende beton, dat zorgt voor een lichtere structuur en open ruimtes, staat aan de basis van de modernisering.

· In de kerk zijn fresco's van Klementief uit 1934 te bewonderen (zo. beperkt open).

Musée National 'Message Biblique Marc Chagall' avenue du Docteur​Menard. 

· Dit museum bezit de ver​zameling werken van Chagall die is geënt op bijbelse verhalen. 
· Het gaat om schilderijen, etsen, litho's en gouaches (een techniek met waterverf en gom) die de schilder eigenlijk had bedoeld voor de Chapelle du Cal​vaire in Vence.

· Toen Chagall besefte dat zijn werk minder geschikt was voor een oude kapel, werd hij overgehaald de collectie aan de Staat te schenken (1966) in ruil voor een aan hem gewijd museum.

Musée Matisse 164, avenue des Arènes de Cimiez. 

· In deze prachtige Genuese, geheel gerenoveerde villa uit de 17deeeuw hangen en staan ongeveer vijfhonderd werken van de befaamde expressionist. 
· De eerste etage is ingericht voor tijdelijke exposities.

Musée d'Archéologie 160, boulevard des Arènes de Cimiez. 

· Het museum herbergt de resulta​ten van de opgravingen in Cimiez en de directe omgeving van Nice. 
· U leert hier meer over de geschiedenis van het Romeinse Nice, waarvan onder meer een amfitheater en badhuizen zijn gevonden.

Vieille Ville.
· Een wandeling van ongeveer anderhalf uur voert u langs de interessantste locaties van de Vieille Ville. 
· U kunt beginnen op de place Masséna, die de scheiding vormt tussen de Jardin Albert Ier en de Espace Measséna. 
· Waar deze parken liggen, stroomde vroeger de Paillon. 
· In plaats van de drukke boulevard Jean jaurès te vol​gen, kunt u door laatstgenoemd park vol bankjes en fonteinen wandelen.

· U ziet dat de bedding van de (nu ondergrondse) Paillon plaats heeft gemaakt voor een modern complex, waarin behalve een busstation parkeergarages en winkeltjes zijn gevestigd. 
· Het aardige is dat boven op deze constructie daktuinen zijn aange​legd. 
· Door via deze 'hangende tuinen' te wandelen blijft u uit de buurt van het voortrazende verkeer. 
· Waar het gebouw ophoudt, buigt beneden de boulevard Jean Jaurès af naar rechts. Loopt u rechtdoor, dan belandt u bij het moderne theater en het museum voor moderne en eigentijdse kunst.

Musée d'Art Moderne et d'Art Contemporaine promenade des Arts. 

· De Franse steden wedijveren met elkaar wie het meest prestigieuze museum voor eigentijdse kunst weet te bouwen. 
· Dit is de bijdrage van Nice, gewijd aan kunst van na 1960 met onder meer de lokale vertegenwoordigers van de 'nieuwe realisten', de Amerikaanse school van Warhol, Oldenburg en Lichtenstein, de Amerikaanse abstrac​ten, de meesters van de 'minimal art' (Serra, Le Witt) en de 'group 70'.

Parc du Cháteau 
· Boven op de bijna 100 m hoge heuvel stond het versterkte kasteel, dat menigmaal werd belegerd en veroverd. 
· In 1661 kostte het de legers van Lodewijk XIV weinig moeite de stad (tijdelijk) bij Frankrijk te voegen. 
· In maart van dat jaar ontplofte namelijk in een toren een enorme lading buskruit (sabotage?), waardoor de als onneembare geldende bovenstad zwaar werd beschadigd. 
· De uiteindelijke vernietiging was het werk van maarschalk Berwick. 
· Als Engels veldheer vocht hij aan Franse zijde in de Spaanse Suc​cessieoorlog. 
· Toen hij Nice had veroverd, liet hij de honderden jaren oude acropolis van Nice met de grond gelijk maken.
· Nu ziet u in het prachtige park de resten van de 12de eeuwse basiliek N: D: Ste: Marie. 
· Dit bouwwerk maakte deel uit van het kasteel. 
· Aan de funda​menten van middenschip, zijbeuken, koor en kapellen is nog duidelijk af te leiden hoe de indeling van de basiliek was.

· Achter de ruïnes kunt u nog een trapje hoger naar een terras met oriëntatietafel. 
· Aan de zeekant ziet u links het Monument aux Morts (Eerste Wereldoorlog) aan de kop van de haven en rechts de bloemenmarkt aan de cours Saleya.

Tour Bellanda Parc du Château. 

· Dit enorme ronde bastion dateert uit het begin van de 19de eeuw, ook al lijkt het veel ouder. 
· Het is gebouwd op de plek en naar model van een van de torens van de 'Citadelle' die vernietigd werd door Lodewijk XIV in 1706. 
· In de toren bevindt zich het scheepvaartmuseum (Musée Naval).

· Aan de andere kant van de heuvel kijkt u het achterland in en ontwaart u de in het voorjaar nog besneeuwde toppen van de Alpes Maritimes.

· Om de heuvel aan de westzijde af te dalen kunt u het best de wegwijzers naar de kunstmatige waterval (cascade) volgen. 
· U loopt om de heuvel heen tot voorbij het scherm van water dat van een rots valt, waar u een trap ziet. 
· Die daalt u af tot hij eindigt op de allee Prof. Benoit. 
· Waar deze weg voor het verkeer toegankelijk wordt, gaat hij allée Aragon heten. 
· In de geleidelijke afdaling passeert u twee kerk​ hoven met indrukwekkende grafstenen en mausolea, onder meer die van de fami​lie Garibaldi en van Gambetta.

· Vanaf de ingang van de tweede en grootste begraafplaats moet u iets terug lopen naar de trappen. 
· U kiest de rechterafdaling en belandt in de rue jouan Nicola.

· U gaat onder een poortje door en meteen daarna rechtsaf de rue Guigonis in. 
· Bene​den gekomen kunt u even rechtsaf om een kijkje te nemen op het knusse pleintje Saint‑François (markt) om vervolgens weer terug te gaan, de gelijknamige straat in. 
· Links ligt de smalle rue Droite.

Palais Lascaris 15, rue Droite. 
· Het huis van de adellijke familie Lascaris‑Ventimiglia, een pand uit 1650 in Genuese barokstijl, werd in 1942 door de stad gekocht en twintig jaar later ingrijpend gerestaureerd. 
· Bij binnenkomst ziet u een ruime hal met open trap en het familiewapen op het plafond. 

· Op de tweede etage, de etage noble kan men de vaste expositie bezichtigen met plafondschilderingen van anonieme artiesten uit Genua en hangen er in de salon ernaast Vlaamse wandtapijten waarvoor Rubens de teke​ningen heeft gemaakt.

· De eerste etage is gereserveerd voor tijdelijke exposities en op de derde kan men folklore uit Nice bekijken.

· U vervolgt uw weg door de rue Droite.

Eglise de St. Jacques rue Droite. 

· Vooral een bezoek aan de sacristie van deze 17e‑eeuwse, zeer rijk geornamenteerde jezuïetenkerk loont de moeite.

· Recht tegenover de kerk loopt u de rue du Jésu in en dan rechtsaf de rue Centrale in. 
· Even later staat u op de gezellige place Rossetti met enkele terrasjes.

Cathédrale Sainte‑Réparate place Rosetti. 

· De kerk werd in 1650 gebouwd en in de 18de eeuw van een weinig bijpassende klokkentoren voorzien. 
· Het koepeldak van de kerk is bedekt met opvallend gegla​zuurde dakpannen. 
· Het interieur van de kerk geeft uitbundig blijk van de overheersende barokke kunst in het 17de eeuwse Nice.

· U volgt nu de rue Ste: Réparate verder tot deze uitkomt op de rue de la Préfecture,die u rechtsaf oploopt. 
· U komt langs het paleis van justitie, steekt de place du Palais voor het gebouw schuin over en loopt de rue Gassin in.

Eglise Saint-François-de-Paule rue St: François‑de‑Paule. 

· Dit is een mooi voorbeeld van Niçoise barok uit de 18de eeuw met neoklassieke invloeden. Boven de toegangsdeur links is een bas-reliëf te zien van de Heilige Maagd met het Kind.

· Schuin tegenover deze kerk staat de opera en een stukje verder aan dezelfde straat ziet u het stadhuis. 
· Als u rechtsaf de rue de l'Opéra ingaat, brengt deze u terug bij het beginpunt van de wandeling, de place Masséna.

Chapelle de la Miséricorde 
· Dit kapelletje, een klein meesterwerkje van de Niçoise barok (1740), maar helaas erg verwaarloosd, is eigendom van de orde van de Pénitents Noirs. 
· Beide altaren zijn van Niçoise primitie​ven; het paneel van de hand Louis Bréa, tachtig jaar later vervaardigd, verraadt invloeden van de Italiaanse.

· Te ver uit de route om in het kader van de wandeling aan de orde te komen, maar zeker ook de moeite waard, is het oudheidkundig museum.

Musée de Terra Amata 25, boulevard Carnot. 
· Het museum ligt aan de voet van de Mont Boron, die de stad aan de oostelijke zijde afsluit.

· In 1873 ontdekte een oudheidkundige op de bodem van de daar aanwe​zige Grotte Lympia werktuigen van honderd‑ tot driehonderdduizend jaar oud. 
· Al snel bleek dat de grot deel uitmaakte van een groot stelsel van prehistorische woningen.
· Er werden maar liefst twintig woonlagen ontdekt, waarvan de oudste dateren van zo'n 1,7 miljoen j aar geleden. 
· Uit een afdruk van een mense​lijke voet valt op te malven dat hier 150.000 jaar geleden de Acheuléen​ mens (een Homo erectus) leefde.

· In de Grotte des Chaudronniers aan de westzijde van de eerder beklom​men kasteelheuvel zijn sporen ontdekt van de Cro‑Magnonmens, waar​uit blijkt dat het centrum van Nice al in de tweede helft van het Pleisto​ceen (30.000‑20.000 jaar geleden) was bewoond. 
· De vraag dringt zich op of het wel terecht is dat Marseille als oudste stad van Frankrijk te boek staat. 

· Voor een kort uitstapje leent zich ook een wandeling langs de kust. 
· Een kleine tocht (20 km) voert u naar de heuvels die de stad omringen. Als u de promenade des Anglais in westelijke richting volgt, moet u op 2 km van de Jardin Albert 1 rechts afslaan, de boulevard de la Madeleine in. 
· U kunt deze weg in noordelijke richting blijven volgen door de Vallon de Magnan. 
· U gaat vervolgens onder de autoroute door en belandt in St. Roman-de-Bellet.
Aspremont.

· Mooier dan het aan het eind van de beschrijving van Nice genoemde wandelpad zijn de wegen die ten westen van de boulevard omhoog voe​ren. 
· Als u een gedetailleerde stadsplattegrond tot uw beschikking heeft, kunt u ze wel vinden: route de Bellet, route de St:Antoine of avenue de Fabron. 
· Ze steken alle drie op hetzelfde punt de autoroute over en voeren ook naar St.‑Roman. Voorbij dit gehucht slaat u rechtsaf naar Aspremont (1150 m). 
· Dit rustige plaatsje was tussen 1388 en 1860 een grensvesting tussen Frankrijk en Savoye. 
· Het ligt verscholen achter de Mont Chauve in een prachtig groene omgeving.

· Zoals veel dorpen in het achterland van Nice ligt het boven op een heuvel en vormt de bebouwing concentrische cirkels rond de top. 
· Vanaf het hooggelegen dorpsplein heeft u een schitterend uitzicht op onder andere Vence aan de overkant van de Var en de Cap d Antibes in het zui​den. 
· Van het kasteel op de heuvel resteren slechts ruïnes. 
· Neemt u de straat rechts van de 16de eeuwse kerk met enkele fresco's in het gotische schip, dan komt u op een klein terras vanwaar u de monding van de Var en het Massif d'Esterel kunt zien. 
· In de omgeving kunt u wandelen over delen van de wandelroute GR5. 
· Het pad voert noordwaarts langs de Mont Cima (879 m) en zuidwaarts langs de Mont Chauve (854 m).

· Als u terugrijdt richting Nice over de D14, komt u langs een uitzichtpunt dat een mooi overzicht over de stad biedt. 
· Gaat u vlak voor dit punt linksaf dan ziet u naruim 2 km een afslag naar links. 
· De smalle, bochtige en dus lastige weg leidt van hier naar de top van de Mont Chauve.

· Terug van de top rijdt u door naar het dorpje Falicon, weer zo'n hoogge​legen oord met een prachtig uitzicht (via de trap links van de kerk). 
· Ten noorden van het dorp voert een weg door de Gorges du Gabre. 
· Deze in zuidelijke richting volgend, komt u terug in de stad. 
· Ongeveer 1 km nadat u onder de autoroute door bent gekomen, kunt u rechtsaf om een stop te maken bij de Abbaye de St: Pons, een van oorsprong benedictijns klooster uit de dagen der Karolingen, waarvan de kerk in de 18de eeuw werd herbouwd. 
· Van hier rijdt u langs de Paillon het centrum van Nice in.
Gorges de la Vésubie.

· De mooiste dagtocht vanuit Nice en omstreken is die naar de kloven van de Var. 
· U komt daar door vanuit Nice de kustweg promenade des Anglais in westelijke richting te volgen. 
· Ter hoogte van het vliegveld slaat u rechtsaf. 
· Die weg voert u langs de Var omhoog. 
· Als u 16 km van de kust verwijderd bent, slaat u op het punt waar de Vésubie in de Var stroomt rechtsaf. 
· Een schitterende weg loopt hier door de Gorges de la Vésubie. 
· De rivier, die gevoed wordt door de zuidelijkste sneeuwvelden van de Alpen en enkele bronnen (ten noorden van St:Martin‑Vésubie), snijdt op haar laatste kilometers een weg diep door de rotsen. 
· De sterk ge​erodeerde wanden vertonen de wonderlijkste kleuren.

· De weg loopt over de bodem van de kloof en voert door enkele tunnels voor u de rivier oversteekt en in St: Jean‑La‑Rivière belandt.

Utelle.

· De weg steekt weer de Vésubie over en brengt u van hier in 9 km via haar​ speldbochten naar het ruim 500 m hoger gelegen Utelle, het schoolvoor​beeld van een `village perché', een hoog op een bergtop als een arends​nest gelegen dorp. 
· Te midden van eeuwenoude huisjes ligt een schilderachtig pleintje met een fontein. 
· U kunt de in de 14de eeuw gebouwde en in de 17de eeuw verbouwde kerk St: Véran bezoeken. 
· U ziet rond de deur twaalf primitieve gebeeldhouwde taferelen uit het leven van de H. Véran (bisschop van Vence in de 5de eeuw, behorend tot de kloos​terorde van de Lérins). Achter het hoofdaltaar staat een houtsnede met voorstellingen uit de lijdensgeschiedenis.

· Enige haarspeldbochten verder en ruim 300 m hoger, bevindt zich de pelgrimsplaats Madone d'Utelle vanwaar men een fenomenaal uitzicht heeft over de bergen van de Alpes‑Maritimes en de zee. 
· De plek wordt vooral 15 augustus (Maria Hemelvaart) door pelgrims bezocht.

· De tocht door het achterland van Nice gaat van Utelle terug naar St. Jean-La-Rivière en dan via de snel klimmende weg in zuidelijke richting over een overhangend rotsplateau hoog boven de kloof van de Vésubie.

· Vlak voor het dorpje Duranus bevindt zich het schitterende uitzichtpunt Sant des Français. 
· De vreemde naam (saut= sprong) is te danken aan een gebeurtenis ten tijde van de Franse Revolutie. 
· In 1793 werden republi​keinse troepen hier verslagen. 
· De gevangenen werden vervolgens door koningsgezinde inwoners van Duranus van de rotsen geduwd. 
· Van het uitzichtpunt heeft u een mooie terugblik op Utelle en zijn hooggelegen kapel. Acht kilometer zuidelijker ligt Levens.
Levens.
· De fraai op een heuvel gelegen zomerverblijfplaats Levens vormt een uit​stekend uitgangspunt voor bergwandelingen. 
· De wandelroute GRS voert langs Levens en in noordoostelijke richting gaat een ander pad naar de Col du Dragon (1075 m), waar het zich splitst: links naar Duranus, rechts langs de Mont Férion (1413 m) naar de kapel N.‑D: de‑la‑Pitié. 
· Van hier gaan paden noordwaarts over de Col St: Michel (953 m) en langs de Cime de Rocca Seira (1504 m).

· De geschiedenis van Levens gaat terug tot de Liguriërs, die hier een nederzetting hadden. 
· Ook de Romeinen woonden er. 
· Levens kende haar glorietijd ten tijde van de graven van de Provence. 
· Er stond een kasteel (nu een ruïne) en er bevond zich zelfs een universiteit. 
· Er wordt uitbun​dig feest gevierd tijdens het patroonsfeest `Brandi'. 
· De bevolking her​denkt dan dat Levens zich losmaakte van het grafelijk geslacht der Grimaldi's. 
· De opstand wordt gesymboliseerd door de aanvoerder, die met een hellebaard zwaait. In de van oorsprong gotische kerk (10de ‑12de eeuw) wordt in de kerstnacht de traditionele `mis van de herders' gehouden.

· Als u naar het hoogste punt van de plaats loopt (richting zwembad), kijkt u uit over de samenloop van Var en Vésubie.

Châteauneuf‑de‑Contes.
· De tocht gaat verder naar Châteauneuf-de-Contes. 
· Voor u daar aankomt, leidt een afslag rechts naar de plaats waar dit dorp vroeger lag. 
· De bevol​king koos in de Middeleeuwen tijdelijk voor dit gemakkelijker te verdedi​gen oord. 
· Nu zijn de bouwsels bijna opgegaan in het rotsachtige landschap, waar zich een uitzichtpunt bevindt. 
· Het huidige dorp, met een 11de eeuws romaans kerkje, ligt een stukje verder langs de mooie D815.

· Vijf kilometer ten oosten van dit dorp komt u bij het dal van de Paillon, waar u eventueel uw rondtocht kunt beëindigen door rechtsaf richting Nice te gaan.

Châteauneuf‑de‑Contes.
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· Voor u daar aankomt, leidt een afslag rechts naar de plaats waar dit dorp vroeger lag. De bevol​king koos in de Middeleeuwen tijdelijk voor dit gemakkelijker te verdedi​gen oord. 
· Nu zijn de bouwsels bijna opgegaan in het rotsachtige landschap, waar zich een uitzichtpunt bevindt. 
· Het huidige dorp, met een 11de eeuws romaans kerkje, ligt een stukje verder langs de mooie D815.

· Vijf kilometer ten oosten van dit dorp komt u bij het dal van de Paillon, waar u eventueel uw rondtocht kunt beëindigen door rechtsaf richting Nice te gaan.
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